VAC

VAC

Instrukcja obstugi PL

Jednostki z serii SANIFLO

TopVac Sp. z o.o.

Zamystowo, ul. Moderska 1A
62-060 Steszew
woj. Wielkopolskie

www.topvac.pl

Wydanie: 08/2025 | Wersja instrukcji: 1.0 | PL



SANI/IFLO

HYBRID CYCLONIC

Spis tresci
1. WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA .....oviieieieitereteteetete ettt s s s s nnanans 2
p N 0 110 T N1V I 104 N 5O 3
T |V 10 = N T UPTPPPTPTPTIN 4
N | Y AN 1A G VRN 7

TR 1= To [T 1 o TP PP PR TPPPPOPRRPROt 7

T CY YT Vo o X a =Y V701 o1 .Y T USSPt 9
5. TECHNOLOGIA SYSTEMU NISKIEGO NAPIECIA ..ottt ettt st st 9
6. WEASCIWE UTRZYMANIE SYSTEMU ...ooviiiieeeecteeeteeeeeeeeetessasesesss s eses ettt sttt stssesesssessnsaees 10

Q. SANIFIO SIMLO ittt ettt e st e et e st e e s bt e e s be e e hbe e nabeesbaeenareenn 10

b.  Saniflo SM20/SMA0/SIMB0/SIVIO0 .......cccueereeiieerieiteeeteeeteesteesteesteeetaesbeebeebeebeesseessaesasessseenses 11
7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW ......coouiviviieieiicietereieseesie ettt ae st aesens 14
8. SERWIS | ZOBOWIAZANIA.......coitteetete ettt ettt et te st ate st et e e b et esbesatebesbeese e besatensesseensesbesaeens 15
9. RECYKLING — INSTRUKGCIA ...ttt ettt ettt sttt ettt s b et e st et et e s bt e st e aeeneeeesbeetesbeeneans 15
10. WARUNKI GWARANCI ..ttt teeaattbavatavsbasassbssaesbassssassssssssssssssssssssssssssnsnnnsnnnnnnnn 15



SANI/IFLO

HYBRID CYCLONIC

1. WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

PRZED UZYCIEM SYSTEMU CENTRALNEGO ODKURZANIA PRZECZYTAJ
WSZYSTKIE INSTRUKCJE.

W czasie korzystania z urzadzen elektrycznych zawsze powinny by¢ przestrzegane
podstawowe SrodKi ostroznosci.

UWAGA!

W _CELU ZMINIMALIZOWANIA RYZYKA POZARU, PORAZENIA PRADEM BADZ

INNYCH OBRAZEN CIALA:

Przed konserwacjg lub naprawa wylaczy¢ z sieci i odlaczy¢ jednostke z gniazda
elektrycznego.

Nie pozwala¢ aby urzadzenie traktowane bylo jako zabawka. Szczegdlng uwage nalezy
zachowac, gdy urzadzenie jest uzywane w poblizu dzieci.

Urzadzenia uzywaé tylko w sposéb opisany w niniejszej instrukcji. Uzywaé wylacznie
akcesoriow rekomendowanych przez producenta.

Nie uzywac jesli przewdd elektryczny lub wtyczka sg uszkodzone. Jezeli urzadzenie nie dziata
tak jak powinno, zostalo upuszczone, uszkodzone, pozostawione na zewnatrz lub zostato
upuszczone do wody — nalezy zwrécic¢ je do centrum serwisowego.

Nie ciagna¢, nie podnosi¢ za przewod elektryczny, nie uzywac przewodu jako uchwytu, nie
zamyka¢ drzwi na przewodzie, nie naciagga¢ przewodu dookola ostrych krawedzi czy
naroznikow.

Sprawdzi¢ i usuna¢ z gniazda ssacego wszystkie przedmioty matych rozmiarow, ktére mogtly
nie zosta¢ zassane do gtownego pojemnika i tym samym blokowaé¢ prawidtowy przeptyw
powietrza.

Trzymac¢ przewod z dala od cieptych/rozgrzanych powierzchni.

Nie odlacza¢ od gniazda elektrycznego ciggna¢ za przewodd. Aby odlaczy¢ nalezy chwycic
wtyczke a nie przewod.

Nie obstugiwa¢ ani nie dotyka¢ urzadzenia mokrymi rekoma.

Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos$¢ znajdujac sie blisko otwordéw i ruchomych czesci
urzadzenia.

Przed odtaczeniem od zasilania elektrycznego wytaczy¢ wszystkie uktady sterowania.
Zachowac¢ szczegolng ostrozno$¢ podczas sprzatania na schodach.

Nie usuwac substancji tatwopalnych i wybuchowych takich jak benzyna, nie uzywaé w
miejscach, w ktorych takie substancje moga wystepowac.

Podtaczy¢ do prawidlowo uziemionego gniazda.

Nie wyprowadza¢ wyrzutu powietrza w $ciang, sufit ani inne ukryte miejsca w budynku. W
celu wyprowadzenia wyrzutu powietrza na zewnatrz uzywaé tylko prawidlowo
zamontowanych instalacji.

Nie nalezy zbiera¢ niedopatkow np. papierosow, zapatek lub goracego popiotu. Grozi to
uszkodzeniem instalacji oraz jednostki centralnej.

Nie przechowywaé ani nie pozostawia¢ niczego na jednostce centralnej lub w jej poblizu —
moze to doprowadzi¢ do przegrzania silnika.

ZACHOWAC INSTRUKCJE
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2. OGOLNE WYTYCZNE
NASTEPUJACE WYTYCZNE MUSZA BYC ZAWSZE PRZESTRZEGANE:

e Jednostka odkurzania centralnego musi by¢ zainstalowana w wentylowanym pomieszczeniu, z
dala od jakiegokolwiek Zrédta ciepta.

e Ten system centralnego odkurzania Saniflo moze by¢ uzywany zaré6wno na mokrych jak i
suchych powierzchniach.

o Obudowa silnika nie moze by¢ nigdy w zaden sposob blokowana— w przeciwnym razie moze
to doprowadzi¢ do przegrzania lub zniszczenia jednostki.

e Nie nalezy probowac¢ skraca¢ ani modyfikowa¢ przewodu elektrycznego.
Przed przystapieniem do konserwacji/naprawy nalezy odiaczy¢é od urzadzenia przewod
zasilania elektrycznego.

e W celu zachowania wazno$ci gwarancji: wszelkich niezbednych napraw, badz przegladéw
technicznych moze dokonac¢ jedynie autoryzowany serwis Saniflo.

o Urzadzenie musi zosta¢ zainstalowane w miejscu, w ktorym zawsze jest tatwy dostgp do
gniazdka elektrycznego/wtyczki.

o Nie nalezy uzywa¢ w przypadku uszkodzonego we¢za. JesSli waz jest uszkodzony, nalezy
zwréci¢ go do punktu serwisowego.

e Aby odlaczy¢, chwy¢ i dopiero wtedy pociagnij za podtaczenie weza. Nie odlaczaj ciagnac za
Waz.

e Nie dotykaj weza ani podigczenia wgza mokrymi rekami.
Nigdy nie odkurza¢ tatwopalnych materiatow statych ani ciektych.

e Nigdy nie zasysa¢ odkurzaczem popiotu z kominka ani z popielniczki.
Nuera Air Inc. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci, jezeli zostang naruszone ktorekolwiek z
wymienionych dyrektyw.

) un

Jesli urzadzenie jest uzywane bez statego filtra spowoduje to utrate gwarancji!

A WAZNE

Saniflo nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajace z nieprawidlowego
uzytkowania sprzetu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewlasciwego uzytkowania
lub probleméw wynikajacych z niewlasciwie wykonanej instalacji, ktora nie jest zgodna ze
specyfikacja, lub jakichkolwiek przerdbek funkcjonalnych i/lub fizycznych zmian dokonanych przy
jednostce. Niewlasciwe lub nie zalecane instalacje systemu i/lub jednostki wykonane niezgodnie z
zaleceniami rowniez jest uwazane za naduzycie.

Wszystkie warunki i restrykcje okre§lone zostaly w gwarancji Saniflo, instrukcji obstugi oraz
instrukcji instalacji centralnego systemu odkurzania. W celu zoptymalizowania wydajnosci i
zywotnos$ci jednostki Saniflo, wazne jest regularne wykonywanie konserwacji i czyszczenie filtrow,
zgodnie z wytycznymi wymienionymi w niniejszej instrukcji obstugi.
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3. MODELE

Wilot
powietrza
—
Jednorazowy worek e
filtracyjny (opcja)
Filtr staty

Zintegrowany
thumik/rura
wylotowa

Modut kontrolera «,
wewnetrznego |

Modut kontrolera
-5 wewnetrznego z
— soft-start

HYBRID CYCLONIC

Wilot
powietrza

Rys. 1. Saniflo SM10 i wskaznik LED Zintegrowany thumik/
rura wylotowa
_
Filtr DuoFib Ergonomiczne
(mozliwo$¢ prania zapigcia
w pralce)
Aluminiowy
zbiornik na
zanieczyszczenia
Jednorazowy worek

Wilot
powietrza

Modut kontrolera
wewngetrznego z

soft-start
i wskaznik LED Zintegrowany thumik/
rura wylotowa
Ergonomiczne
zapigcia
Filtr DuoFib
(mozliwos$¢ prania
w pralce)

Jednorazowy worek

filtracyjny (opcja)
Aluminiowy
zbiornik na

zanieczyszczenia

Rys. 3. Saniflo SM20

filtracyjny (opcja)

Rys. 2. Saniflo SM40

i

UWAGA

Dotyczy wszystkich jednostek Saniflo:
W celu uniknigcia przegrzania zaleca sig¢
30cm wolnej przestrzeni wokot jednostki
centralnej.
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Saniflo SM10
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SM10

HYBRID CYCLONIC

Napiecie
Moc

Maksymalne podci$nienie

Przeplyw powietrza
Moc ssaca

Rodzaj filtracji
Dlugos¢ instalacji
Zalecana ilo$¢ gniazd
Pojemnosé zbiornika

Saniflo SM20
A

<
%

SM20

Saniflo SM40

£ h

e

SM40

Napiecie
Moc

Maksymalne podci$nienie

Przeplyw powietrza
Moc ssaca

Rodzaj filtracji
Dhugos¢ instalacji
Zalecana ilo$¢ gniazd
Pojemnosé zbiornika

Napiecie
Moc

Maksymalne podci$nienie

Przeplyw powietrza
Moc ssaca

Rodzaj filtracji
Dlugos¢ instalacji

Zalecana ilo$é gniazd
Pojemnosé zbiornika

240V

1429W

300mbar

56l/s

530 Air Watt
Worek jednorazowy
30m

5

Nie dotyczy

240V

1690W

340mbar

58,7l/s

580 Air Watt

Duofib + cyklon lub worek jednorazowy
50m

7

211

240V

1798W

363mbar

62,8l/s

700 Air Watt

Duofib + cyklon lub worek jednorazowy
80m

12

33,8l



Saniflo SM80
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Napiecie
Moc

Maksymalne podci$nienie

Przeplyw powietrza
Moc ssaca

Rodzaj filtracji
Dhugos¢ instalacji
Zalecana ilo$¢ gniazd

HYBRID CYCLONIC

240V

3082w

316mbar

101,4l/s

1081 Air Watt

Duofib + cyklon

2 X 55m (2 osoby sprzatajace)
2 x 8 (2 osoby sprzatajace)

Pojemnosé zbiornika 42,31
Saniflo SM90
SM90 = Napiecie 240V
¥  Moc 3250W
Maksymalne podci$nienie 523mbar
Przeplyw powietrza 50,0l/s
Moc ssaca 1100 Air Watt

Rodzaj filtracji
Dlugos¢ instalacji 150m
Zalecana ilos¢ gniazd 30

Pojemnos$¢ zbiornika 43,2l

pEEE—

Weze ssace

Niezaleznie od wyboru uchwytu zawsze mozecie Panstwo liczy¢ na t¢
samg jako$¢ naszych produktéw oraz solidne wykonanie z materiatow
najwyzszej jakosci.

Najwyzszej jakosci elastyczny waz Saniflo zostal doskonale
zharmonizowany z serig akcesoriow stworzonych przez Saniflo aby
dobra¢ idealny zestaw do czyszczenia. Wydajnosé, prostota i trwalosé to
trzy podstawowe zasady, ktorymi Saniflo kierowal si¢ aby stworzy¢
najlepszy zestaw akcesoridw. JesteSmy przekonani, ze dzigki naszym
ulepszeniom Panstwa praca okaze si¢ latwiejsza i mniej ucigzliwa.

Duofib + cyklon lub worek jednorazowy

/ ¢ " i
W3z z wizcznikiem ON/OFF

6
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4. INSTALACJA

a. Jednostka

co najmniej

16" / 40cm
3/4‘ | 2em
Uchwy!
montaiowy
Plyta 60" /1.50m
monfaiowo
(instalacyjna)
@ Rys. 4. Uchwyt montazowy
UWAGA!

Dodatkowo mozna uzy¢ plyty ze sklejki (40cm x 25cm x 2cm);

A WAZNE!

Zawsze nalezy uzywaé wlasciwych Srub/kolkéow przeznaczonych specjalnie do odpowiednich
powierzchni (drewno, beton, metal itd.).
a) Umiesci¢ jednostke (od strony uchwytu) w uchwycie montazowym (jak pokazano powyzej).
b) Wtozyé rurg PVC w otwér wlotu powietrza, NIE SKLEJAC!
c) Jezeli planowane jest zainstalowanie gniazda natynkowego w celu uzyskania dalszych informacji
patrz punkt b.
d) Podlaczy¢ modut sterowania, szczegoty znajduja si¢ w punkcie c.
e) Zainstalowa¢ thumik (w zaleznosci od modelu).
f) Podlaczy¢ jednostke do gniazda elektrycznego — podstawowa technologia bezprzewodowa i
technologia niskiego napigcia : wystarczy podiaczy¢ urzadzenie bezposrednio do gniazda
elektrycznego.
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'
. WAZNE!

Do polaczenia jednostki centralnej z instalacja PVC nalezy uzy¢ gumowych, roziacznych
elementéw (patrz rys. 5 i rys. 6). Dzigki temu w p6zniejszym czasie bedzie mozna zdemontowaé
urzadzenie bez niszczenia instalacji ssacej.

TLUMIK
Rolg ttumika jest zmniejszenie halasu emitowanego przez system centralnego odkurzania. Wigkszos¢
jednostek centralnych wyposazona jest w ttumik do instalacji zewnetrznej. Na rynku mozna tez
spotka¢ jednostki centralne wyposazone w tlumiki zintegrowane. Posiadajg one specjalne kanaty
wyciszajace znajdujace si¢ wewnatrz urzadzenia. W przypadku tych jednostek nie ma koniecznos$ci
montowania thumika do instalacji zewnetrzne;j.
W celu instalowania ttumika do jednostki prosimy o wykonanie nastgpujacych czynnosci:
a) Uzy¢ kolanka 90° montujac je w gore badz w dot do rury wyrzutu powietrza na zewnatrz.
b) Aby witasciwie umocowaé¢ kolanko 90° z tlumikiem nalezy uzy¢ kleju (specjalny
rozpuszczalny klej do PVC)
c) OPCJONALNIE — jezeli planowane jest prowadzenie instalacji na zewnatrz, do thumika
zainstalowac¢ rure¢ o odpowiedniej dlugosci.

\

Tlumik

Rys. 5. Thumik do instalacji zewngtrzne;j

A un

¢ Tlumik moze by¢ instalowany bezposrednio do wyrzutu odkurzacza bez uzycia kolanka
90°.

e W przypadku ograniczonej przestrzeni wokol jednostki, ttumik mozna zainstalowaé
dalej w ciagu rur wyrzutu powietrza.

e W przypadku gdy nie ma mozliwosci wyprowadzenia wyrzutu powietrza na zewnatrz
budynku zastosowa¢ mozna workowy filtr wylotu.
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b. Gniazdo natynkowe

E UWAGA!

Gniazdo natynkowe nie znajduje si¢ w komplecie z jednostka centralna.

Gniazdo natynkowe moze zosta¢ usytuowane/zamontowane przed rurami podtagczonymi do jednostki.
Gniazdo to pozwala na podlaczenie weza bezposrednio do jednostki, co sprawia, ze zyskujemy
wygodne gniazdo ss3ce tuz przy jednostce.

a) Przewidzie¢ w instalacji odstep ok. 89mm w celu zastosowania rozgat¢zienia Y niezbgdnego
do instalacji zaworu.

b) Na dogodnej wysokosci zainstalowac i sklei¢ ztaczke Y, w razie potrzeby uzy¢ dodatkowych
rur.

¢) NIE PRZYKLEJAC rury do wlotu powietrza w jednostce.

d) Wylacznie dla technologii niskiego napigcia : przycia¢ przewody gniazda do odpowiedniej
dlugosci i odstoni¢ koncowki. Za pomoca dodatkowego ztacznika zlgczy¢ koncowki gniazda z
przewodami instalacji. Upewni¢ si¢ czy obydwa przewody sa wlasciwie podlaczone do
instalacji (potaczenie rownolegte).

-
Itqeznik Przewdd niskiego
przewodow ‘ . napiecia
> - /" (do gniazd ssqcych)

/ \@\ Gniazdo natynkowe
= -

Rozgatezienie Y

| -

Przewdd niskiego napiecia
(z jednostki centralnej)

Element PCV

‘:I
Rys. 6. Opis gniazda natynkowego

5. TECHNOLOGIA SYSTEMU NISKIEGO NAPIECIA

EW

Przed rozpoczeciem podlaczania przewodoéw niskiego napiecia, nalezy upewni¢ sie, Ze jednostka
jest odlaczona od dopltywu pradu elektrycznego.
1. Odciac¢ i zdjac izolacje przewodu niskiego napiecia na odcinku 10mm.

2. Patrzrys. 7:
e 2a: jednostka centralna jest wyposazona w zlgcza zasilania typu EZ, zostawi¢ koncowki

przewodow bez izolacji.
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e 2b: jednostka centralne jest
wyposazona w ztgcza zasilania typu PIN, na koncéwki kabli zamontowaé¢ wtyki i podtaczy¢
przewody do modutu.

3. Podlaczy¢ przewody niskiego napigcia do terminalu niskiego napigcia na jednostce. Lekko
pociagnaé za przewody, aby sprawdzi¢ czy na pewno zostaly poprawnie przymocowane do
terminalu.

4. Aby usung¢ przewody:

e 4a (zlacza zasilania EZ): delikatnie nacisna¢ srubokretem naktadki nad kazdym terminalem i
wyciagnac przewody.

e 4b (zlacza zasilania PIN): delikatnie wyciggnac¢ wtyczke z gniazda.

|
a 2b

4 /

Rys. 7. Podlaczanie przewodow niskiego napigcia

WSKAZOWKA!

Jednostke wlacza si¢ za pomoca wiacznika ON/OFF znajdujacego si¢ na rekojesci weza ssacego. Przy
zastosowaniu tanszych wezy jednostka uruchamiana jest poprzez wtozenia koncoéwki weza do gniazda
ssacego.

6. WEASCIWE UTRZYMANIE SYSTEMU

a. Saniflo SM10
System filtracyjny

W celu utrzymania dobrej jako$ci powietrza w domu jednostka centralna Saniflo SM10 wyposazona
zostala w system filtracji. W sktad systemu filtracyjnego wchodzi jednorazowy worek filtracyjny oraz

dodatkowo okragly filtr staty, chronigcy urzadzenie w przypadku uszkodzenia worka
A jednorazowego.

WAZNE

Nie nalezy zasysa¢ m.in. gipsu, maki, blota, gliny, odpadéw osadowych — gdyZ moga one zalepié¢
filtr, a tym samym zmniejszy wydajno$¢ systemu filtracji, co z kolei doprowadzi¢ moze do m.in.
do przegrzania silnika, awarii zasilacza — co zakluci prawidlowe funkcjonowanie jednostki
centralnej.

10
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Wymiana jednorazowego worka filtracyjnego
W celu zmaksymalizowania systemu filtracyjnego, jednostka Saniflo SM10 wyposazona zostata w
jednorazowy worek filtracyjny.

Jednorazowy worek filtracyjny | Model odkurzacza

Filtre-189 (nr kat. 35476) | SM10

! .
/'\ WAZNE

W jednostce Saniflo SM10 nalezy zawsze uzywaé jednorazowego worka filtracyjnego, jest to
podstawowy element systemu filtracyjnego.

W celu wymiany jednorazowego worka filtracyjnego:

1. Zdja¢ pokrywe jednostki centralnej;

2. Usuna¢ jednorazowy worek filtracyjny delikatnie
pociagajac za jego goérna, tekturowg czesc;

3. Wyrzuci¢ zuzyty worek;

4. Nowy, jednorazowy worek filtracyjny chwyci¢ za
tekturowa czg$¢ i delikatnie naciskajac po obu stronach
tektury nasuna¢ na rure;

5. Zalozy¢ pokrywe jednostki centralne;j.

) o

Podczas wymiany worka filtracyjnego, upewnij si¢, ze gumowa cze$¢ jednorazowego worka
filtracyjnego jest starannie zamontowana na plastikowej rurze wlotowej i Zze pokrywa urzadzenia jest
poprawnie zainstalowana aby zapobiec utracie sity ssania.

Silnik
Saniflo SM10 wyposazony jest w mini wylgcznika (powodujacy odciecie doptywu pradu), ktory

podlaczony jest bezposrednio do modulu. Chroni on silnik przed przecigzeniem i zapobiega
przegrzaniu.

b. Saniflo SM20/SM40/SM80/SM90
System filtracyjny

W celu utrzymania dobrej jakosci powietrza w domu, jednostka centralna wyposazona zostata w
system filtracji. W sktad systemu filtracji wchodzi filtr staty oraz opcjonalnie jednorazowy worek
filtracyjny (nie dotyczy modelu SM80). Filtr oddziela kurz od powietrza.

! .
/\ WAZNE

Nie nalezy zasysa¢ m.in. gipsu, maki, blota, gliny, odpadéw osadowych — gdyZ moga one zalepié¢
filtr, a tym samym zmniejszy wydajnos$¢ systemu filtracji, co z kolei doprowadzi¢ moze do m.in.
do przegrzania silnika, awarii zasilacza — co zakluci prawidlowe funkcjonowanie jednostki
centralnej.

11
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Jezeli wraz ze stalym filtrem nie uzywa si¢ jednorazowego worka filtracyjnego, nalezy
regularnie oproznia¢ pojemnik na kurz. Co zapewni dluzsze i wydajniejsze dzialanie silnika.

W przypadku korzystania z jednorazowego worka filtracyjnego, nalezy sprawdza¢ / wymienia¢
go tak czesto jak oproznia si¢ pojemnik na kurz.

FILTR STALY

System filtracji Saniflo utrzymuje wysoka wydajnos¢ o ile jest wlasciwie uzywany i konserwowany.
Filtr staly moze by¢ pracy w pralce i suszony w suszarce. Zaleca si¢ by zbiornik na kurz byt
oprézniany co 3 miesiagce lub czgséciej, w zaleznoS$ci od czgstotliwo$ci uzywania systemu centralnego
odkurzania.

Podczas oprdzniania pojemnika na kurz nalezy pamieta¢ o czyszczeniu filtra statego:

Odczepi¢ pojemnik;

Zsung¢ filtr, przeptukac go pod biezaca woda, wysuszy¢ i nalozy¢ ponownie;
Oprozni¢ zawarto$¢ pojemnika;

Zamontowac pojemnik.

E UWAGA!

Zaleca si¢ gruntowne czyszczenie filtra co najmniej raz do roku:

el NS =

Usuna¢ kurz z filtra delikatnie oklepujac go do pojemnika;

Wyja¢ filtr ciagnac go w dot;

Umiesci¢ filtr w pralce;

Ustawi¢ pralke na normalny cykl prania, pdzniej wysuszy¢ (regularny cykl suszenia);
Przed ponownym zatozeniem filtra wyczyscic kratke filtracyjng w $rodku jednostki.

. Przyczepi¢ pojemnik na kurz z powrotem do urzadzenia

A WAZNE

Nie przewracaé filtra na lewg strone. Filtr musi by¢ umieszczony z powrotem na Kratce
oslaniajacej w taki sposob, w jaki uprzednio zostal zamontowany fabrycznie.

Bardzo wazna rzecza jest, aby elastyczna czes$é filtra byla wsunieta powyzej metalowej oprawy
umieszczonej na gorze Kkratki oslaniajacej filtr. W celu ochrony silnika przed przenikaniem
jakiegokolwiek pylu kratka ostaniajaca musi by¢ w calo$ci zakryta filtrem.

oL

JEDNORAZOWY WOREK FILTRACYJNY

Wymiana jednorazowego worka filtracyjnego

W celu zmaksymalizowania systemu filtracyjnego, jednostki Saniflo SM20, SM40, SM90
wyposazone zostaly w jednorazowy worek filtracyjny.

Jednorazowy worek filtracyjny Model odkurzacza
Filtre-189 (nr kat. 35476) SM20
Filtre-186 (nr kat. 35450) SM40
Filtre-186 (nr kat. 35450) SM90
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W celu wymiany jednorazowego worka filtracyjnego:

1. Odpig¢ pojemnik na kurz;

2. Usunaé¢ jednorazowy worek filtracyjny delikatnie
pociagajac za jego gorng, tekturowa czgs¢;

3. Wyrzuci¢ zuzyty worek;

4. Nowy, jednorazowy worek filtracyjny chwyci¢ za
tekturowa cze$¢ 1 delikatnie naciskajac po obu
stronach tektury nasung¢ na rure;

5. Przypia¢ pojemnik na kurz z powrotem do urzadzenia.

@M

Podczas wymiany worka filtracyjnego, upewnij si¢, ze gumowa czegs¢ jednorazowego worka
filtracyjnego jest starannie zamontowana na plastikowej rurze wlotowej i Zze pokrywa urzadzenia jest
poprawnie zainstalowana aby zapobiec utracie sity ssania.

) s

Saniflo SM40, SM80, SM 90 dodatkowo wyposazy¢ mozna w
antybakteryjny filtr ochronny (nr kat. 35041) naktadany na filtr staty.
Hamuje on rozwdj bakterii oraz dodatkowo zabezpiecza filtr staly przed
zabrudzeniem, ulatwiajac eksploatacj¢ odkurzacza.

SILNIK

Jednostki Saniflo SM20, SM40, SM80, SM90 wyposazone zostaly w modut kontrolujacy soft-start,
ktory jest zaprogramowany do automatycznego zatrzymania urzadzenia po 400 godzinach jego pracy.
Nalezy pamigta¢ aby jednostka byta odpowiednio serwisowana przez wykwalifikowane osoby. Mini
wylacznik (powodujacy odcigcie doptywu pradu) podtaczony jest bezposrednio do modutu i chroni
silnik przed przecigzeniem oraz przegrzaniem.

Saniflo SM20, SM40, SM80, SM90 wyposazone sg we wskaznik
LED informujacy o biezacym stanie pracy jednostki centralne;.

Wyjasnienie poszczegdlnych komunikatow diody LED zobaczy¢
mozna na rysunku obok.

6 . Zatrzymac i wykonac D'-"'"?‘-‘-d techniczny
O State/ Q {;' Szybko
jednostajne Mrugajace mrugajace
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7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ogolne wytyczne

Niepoprawne dziatanie jednostki moze by¢ spowodowane:

e niewystarczajagcym poziomem mocy (napi¢cie/natezenie) (upewnij si¢, ze napigcie pradu
elektrycznego w gniezdzie odpowiada wymogom jednostki centralnej);
e awarig silnika jednostki lub modutu kontrolujacego.

Proste sprawdzenie moze pomoéc przy identyfikacji problemu nie dziatajacej jednostki centralne;j.
Zalecamy zapoznanie si¢ z ponizszymi informacjami przed wezwaniem serwisu.

Sytuacja

Weryfikacja

BRAK ZASILANIA

Sprawdz czy przewdd jednostki jest bezposrednio podtaczony do gniazda elektrycznego.

Jednostka jest wyposazona w mini wylacznik bezpieczenstwa, ktory odcina dopltyw
energii elektrycznej (przycisk na obudowie silnika), chroni on silnik przed przegrzaniem.
Aby zresetowa¢ mini wylacznik nalezy po prostu wcisngé¢ przycisk. Jezeli nastapi
ponowne wylaczenie jednostki nalezy skontaktowa¢ si¢ z serwisem.

Uzywajac $rubokretu z gumowym uchwytem dotknaé terminalu niskiego napigcia. Jezeli
jednostka zacznie dziata¢ oznacza to, ze problem lezy po stronie przewodoéw niskiego
napiecia (zainstalowanych wzdtuz systemu rur).

Nastepnie zweryfikowaé, przez sprawdzenie kazdego gniazda czy obwdd 24V jest
odpowiednio podiaczony. Otworzy¢é pokrywe gniazda, zewrze¢ metalowe styki za
pomoca kombinerek lub szczypcoOw z gumowymi uchwytami. To dziatanie ustabilizuje
moc i uruchomi silnik. Czynno$¢ powtorzy¢ dla kazdego gniazda.

UWAGA!

Jesli wszystkie gniazda ssace funkcjonuja poprawnie, a Twoj waz posiada uchwyt w
technologii niskiego napigcia problem moze dotyczy¢ wiacznika na wezu lub samego
weza.

Sprawdzi¢ bezpiecznik na panelu instalacji elektryczne;j.

SPADEK MOCY
SSACEJ

Waz elastyczny do sprzatania mogt zosta¢ zablokowany. Jezeli odblokowanie weza nie
jest mozliwe, nalezy wlozy¢ odwrotng cz¢$¢ weza w gniazdo w $cianie, dotknac
przedhuzka kontaktéw umiejscowionych wewnatrz gniazda w celu rozpoczecia procesu
odkurzania.

UWAGA!

Aby upewni¢ si¢, ze moc ssania bedzie optymalna nalezy uszczelni¢ gniazdo ssace
przyktadajac reke lub kawatek materiatu, np. recznik.

Sprawdzi¢ czy pojemnik na kurz / jednorazowy worek filtracyjny / filtr staty nie musza
by¢ oproznione / wyczyszczone.

Sprawdzi¢ czy pojemnik na kurz jest prawidtowo przymocowany do jednostki i czy
uszczelka umieszczona dookota obudowy silnika jest w dobrym stanie.

Upewnij si¢, ze uszczelka na gniezdzie ssagcym zostata prawidlowo zatozona.

Jezeli rury instalacyjne sa w widocznym miejscu sprawdzi¢ czy zostaty prawidlowo
sklejone i nie ma nieszczelnosci.

Jezeli rury znajdujace si¢ za $cianami zostaly zblokowane mozliwe jest ustalenie miejsca
zatoru rozpoczynajac od sprawdzenie gniazda ssacego potozonego najdalej. W tym celu
nalezy wlozy¢ do niego papierowy r¢cznik i1 sprawdzi¢ czy dotrze on do pojemnika na
kurz. Powtdrzy¢ t¢ czynnos¢ dla kazdego z gniazd.
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8. SERWIS I ZOBOWIAZANIA
Nasze zobowiazanie: zaspokajaé¢ Panstwa wszelkie potrzeby.

Chcac zapewnic¢ klientom mozliwie najlepsze produkty, zapraszamy do przekazywania nam wszelkich
uwag i sugestii. Pragniemy nieustannie rozwija¢ petne zaangazowanie w dostarczaniu naszym klientom
produktéw najwyzszej jakosci spetniajacych lub przewyzszajacych ich potrzeby.

Jezeli macie Panstwo jakiekolwiek uwagi lub sugestie dotyczace naszych produktow i dystrybutorow,
prosimy o kontakt.

Odpowiemy na wszystkie Panstwa pytania:

e-mail info@topvac.pl
TopVac
Adres Zamystowo, ul. Moderska 1A
62-060 Steszew

Tel. 61 8177 043

Skontaktuj si¢
z lokalnym dystrybutorem:

Aby zapoznad si¢ z wszystkimi
naszymi produktami lub znalez¢
dystrybutora, zapraszamy Panstwa
na nasza strong internetowa:

www.topvac.pl
www.saniflo.com.pl

9. RECYKLING — INSTRUKCJA

Stare urzadzenia zawierajg cenne materialy, ktore moga by¢ poddane recyklingowi.
Takich urzadzen NIE NALEZY wyrzuca¢ ze zwyklymi odpadami domowymi, prosimy o odpowiednia
segregacje 1 ztozenie w/w urzadzen w odpowiednich punktach ich zbierania.

10. WARUNKI GWARANCJI

1. Producent NUERA AIR zapewnia bezawaryjne dziatanie swoich urzadzen w okresie gwarancji, a
Firma TopVac jako generalny importer w Polsce i gwarant zobowigzuje si¢ w ramach gwarancji
usungc¢ bezplatnie wady powstate z winy producenta.

2. Gwarancja obejmuje tylko te sytuacje, gdy urzadzenie zostato zainstalowane zgodnie z zaleceniami
producenta, a odkurzacz jest prawidlowo eksploatowany zgodnie z instrukcja dotaczong do jednostki

centralnej.

3. Odkurzacz centralny moze by¢ uzytkowany wytacznie do zbierania kurzu domowego w prywatnych
mieszkaniach i domach

Okres gwarancji wynosi:
e jednostki centralne 5 lat robocizna i czesci;

e gniazda ssace: 2 lata;
o akcesoria i zestawy sprzatajace 2 lata.
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4. W przypadku uzytkowania odkurzacza w warunkach innych niz domowe np.: firmach, hotelach,
pensjonatach i budynkach uzytecznosci publicznej:

Okres gwarancji wynosi:

jednostki centralne 2 lata robocizna i czgsci;
gniazda ssace: 1 rok;
akcesoria i zestawy sprzatajace 1 rok.

5. Wady i uszkodzenia nalezy zgtaszaé niezwlocznie u instalatora SANIFLO.

6. Wady ujawnione w okresie gwarancji zostang usuniete bezptatnie zasadniczo w terminie 5 dni
roboczych od daty dostarczenia sprzetu do naprawy, w uzasadnionych sytuacjach [brak odpowiednich
cze$ci zamiennych] czas wydtuza si¢ do 21 dni.

7. Naprawy gwarancyjne wykonywane sg w serwisie centralnym w siedzibie generalnego importera
TopVac lub u instalatora [sprzedawcy] SANIFLO spos6b naprawy ustala gwarant.

8. Nabywca zobowigzany jest dostarczy¢ uszkodzone urzadzenie [odkurzacz nie moze zosta¢ na state
sklejony z instalacja PVC, do podlaczenia z instalacja stuzy gieta rura dostarczana zawsze z
urzadzeniem] do miejsca naprawy na wiasny koszt lub skorzysta¢ odptatnie z firmy instalacyjne;j, jesli
gwarancja zostanie uznana urzadzenie zostanie naprawione i odestane bezplatnie.

9. Gwarancja nie obejmuje:

uszkodzen powstatych z winy uzytkownika w skutek niewtasciwej eksploatacji i nie przestrzegania
instrukcji obstugi;

wszelkich uszkodzen mechanicznych w tym powstatych w czasie dostawy do i z serwisu;

wymiany szczotek w silniku, bezpiecznika, baterii oraz filtrow;

uszkodzen powstatych podczas montazu jednostki oraz gdy urzadzenie podtaczone zostanie do
nieprawidlowo wykonanej instalacji — za fachowo$¢ 1 jako$¢ wykonania instalacji
odpowiedzialno$¢ ponosi firma instalacyjna;

uszkodzen wszystkich elementéw systemu centralnego odkurzania powstatych z przyczyn
zewnetrznych takich jak: pozar, wytadowanie atmosferyczne, zalanie itd.;

wad wyniklych ze stosowania czg¢éci nie oryginalnych SANIFLO, nie pochodzacych od
producenta;

w sytuacji kiedy jednostka centralna zostanie na state sklejona z instalacja PVC.

10. W przypadku spraw spornych wtasciwym jest sad w Poznaniu.
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